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4 ANNO !
TOMO VII. — DOMINGO, 22 DE JULHO DE 1835.

JORNAL DAS SENHORAS.

JORWAL DA BOA COMPAMNIA,

" Modas, 'Littératura, Be}!as-irtes ¢ Theatros.

O programmg e copdighes dests jornel encontrgo-se na ultima pagina da eapa..

0s caprichos da temperatura tem seu conlra-
golpe sobre a moda. Actualmeule logo que o
~lempo
pelissas e Lrajos de 'aﬁasalhar, mas logo que um
bello dia, acompanhado de um sol brilhante per-
niitte o passeio, o capole guarnecido de pelles
cede o logar ds charpas e aos pequenos colletes

em-—velndo bordado e com renda. Neste sentido

acabio de appavecer algumas graciosas novida-
dles, entre as quacs citaremos :

A Czerine, pequene cabegio duplo, em moire,
formando ligeiramente mantelete por diante, e
ornado de passamanaria de um genero inteira-
meute novo, composio -de corddes de lgres li-
gadas umas {s oulras por um pequeno cinudo de
marabouts,: este ornato disposto ao longo@bre
.0 printeiro cabegao, reapparece’
jados:yue completdo o ornamento

'%ﬁ%ajashca, pequeno manteletd da i :
em.nobreza : tres grandes prefas de cada lado,
na Jargora do manielete, foriaoa manga, e é
de um effeito muilo pitlovesco e muito lindo, A
Galathez tem se enviquecido de diversas ordens
de renda de bico, orladas de um pequeno fran-
jado mui vaporoso. Na parte inferior, todo em
torno do mantelete, fluctua um alto fravjado de
passamanaria musgo.

Mas, entre todas essas encantadoras novida-
des, a que mais tem dado pas vistas pela sua ele-

se torna frio, as senhoras cohrem-se de.

gancia c distincgio, € 0 Archi-Dugueae, man-
lelete-romeira em moire autigo, cor_d mode,

_guarnecido de renda preta. O drehi-Daquere,

que [orma mantelete com abas quadradas adian-
te, é realeado, todo em torno, de um alto folho
em pregas fundas de fazenda igual. Este folho
¢é debruado de yma reuda preta posta a chato
‘em_entremeio, ¢ recoberta de um ajto folho de
renda preta qué pira na exiremidade do folho
de moire antigo: a ornamentatiio completa-se
com pequenas rendas pretas dispostas a chato
sobre as bordas e costuras do mantelete. Ousa-
mos, sem témor de nos enganar, predizer um
grande successo a0 Archi-Dugueza ! este trajo
serd bem certamente adopiado por todas as
damas verdadeiramente elegantes e distinclas.
* Conlinudo em voga os vestidos afogados e
lisos, bem como as abas, mas para que-ellas
assentem ben, a primeira condigio é a perlei-
¢io do espartilho. g
. Uma grande surpreza prepara a casa de Pl¢-
gnmin. de Pariz, a qual vamos revelar ao pu-

1c0.

0 Aloes, a Abace, a Manilla, emfim todos os
fios, a que commercialmente se chama sede ve-
getal, tem obtido sob a influencid de uma manu-
tengao particalar, toda a flexibilidade da seda.
Desses lios, Madame Plé-Horain tem manufac-
turado chapéos a ponto de agulba, que admitlem




todos os desenhos imaginaveis em bordados aber-
Los : estes pontos, que formio um tecido ao
mesmo tempo flexivel, forte, e sobretudo de uma
leveza maravilhosa, substiluem com notavel
vanlagem a cvina-ou cabello, e as palbas as
mais solidas. Nenhum outro-fio entra neste fa-
brico. €om o'soccorro da ‘mesma maleria-para
de toda a liga, Madame Ple-Horeinw lem conse-
guido vencer as difliculdades da fabricagao da
renda : o seu privilegio lhe assegura a proprie-
dade desta invencio por quilize aunos.

Com esta venda, que ariosta a rivalidade de
todas as Chantelly possiveis, ella faz ciiapéos
que deixio mnito atraz de si ludo quanlo se
tem feito em fantasia de eriva ou de palha.

A immensa vaulagem destes artefactos, é que
nio receiio a prova‘de ‘uma lavagem repetida
tao frequentemenie quanto se queira, e que
podena‘passar por todas as transformagoes exi-

idas pela moda, e supportar Lodas as-tintas.

lexibilidade, graca, elegancia, solidez e novi-
dade, tacs sao, -em algymas palavras, as quali-
dades pelas quaes se.disling’ue-\esla invengao.
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0s chapéos de palha lisos ou pouco ornados,
os de crina e palha, o8 inleiramenle em crina,
e emfim, os-composios de diversos elementos de
palha com enleiles, achdo sempre emprego na
moda 3 porém a forma que alcanca mor perfei-
cio, é a dos chapéos pequenos, copa fugindo,
com a faixa da mesma arqueada sobre a cabuga
i Maria-Stuart, e abrindo junto 4s faces. Fsies
chapéos, quando guarnecidus com intelligencia,
sio de um encantadof effeito.

Fazem-se actualmente muitos collarinhos her-
thas-romeiras, em bordado.e em renda ornados
de fitas, para trazer_quer com os vestidos afu-
gados, quer com vestidos abertos. :

0s lencos Eugenia, Valenting e Primavera,
obtem as hounras da voga, e merecem o5 suffra-
gios da aristocracia feminina.

Recommendamos para uso do toucador, a Agua
dos Alpes de Legrand, perfumista do Imperador

“Napoledo, que ¢ ‘bem superior & Agua de Co-

lonia; quanto &s suas propriedades sanitarias, e
4 suavidade do seu.aroma. .

VESTUARIO DE PASSEIO. — Chapéo” de no-
breza cor «e vosa mosqueado de branco, ornado
de cravos em veludo e blonde, copa direita e ca-
hindo, a faixa da eopa*coberla de pequenos ca-
nudos de nobreza encostados uns 20s outros,
um corddo dé cravos posto a cavallo sobve a
volta do chapéo com um crespo de blonde entre
cada flor. : X

- Vestido e mantelete de nobreza, ornados de
fitas de gar¢a com as bordas franjadas prelas,
e pequenos botdes tambem pretos.

@ vestido ¢ afogado, corpo liso, preso adiante
TOr pequenos alamares pretos. A saia lem tres
folhos, cuja parfe infevior ¢ terminada por uma
fita de garga franzidy, e por um franjado..

O mantelete, alto por triz, é aberto adiante
¢ thanfrado de cada lado, para deixar passar os
bragos ; atrai forma chale redondo, adiante as
abas sdo curtas ¢ quasi quadradas. Debaixo de
cada aba ha wm pequeno cordio que se ala em
toruo daI cintura, de maneira a conservar a
frente conchegada a0 corpo. No alto do mante-

g lete estdo postos, formando ponta de chale, dous

DESCRIPCAO DA ESTAMPA.

franjados, ¢ entre elles travessas de fita de garca
{ranzida. L _ c

Toda a parte inferior do mantelete é guarne-
cido do mesmo gostp : collarinho e mangas em
ponto d’Alencgon. )

VESTUARIO DE UMA JOVEN SENTORA. — Pen-
teado em handos edtufados cahindo baiso para o
lado posterior da cabega.

Vestido de tafetd, escocez miudo, sobre branco
ornado de franja ¢ fita : corpinho vasquinha
justo, aberto, quadrado adiante, com abas curtas
muilo justas fendidas sobre os quadris ; mangas
compridas e largas apertadas no punbo, e guﬁr-
necidas de um jockey lendido ao lado.

Um franjado [ranzido em relevo, cosido sobre
a Dborda do cerpinho, desce a dianle e conlinua
em toruo de toda a aba seguindo as fendas ; um
segundo, [ranjado guarnece as abas com algum
intewyallo do da borda ; tres outros estio collo-
cados®m través na frente do corpinho, e sobre
cada wil 'win lago de fita, tendo o da cintura
poutas cahidas. -

Saia ampla ¢ lisa : eamisinha de fild em [o-
fin!ms.
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(HRONIGA DS SALOES.

Minhas amigas, de domingo até hoje s3o pas-
sados oito dias, (bem sabeis isso); e duvaute |
clles nada occorren (ue se toruasse natavel
sobre esle eslado de pouco mais ou mMenos em
que correu toda a semana, . .

Sabbado 14 do correule, deg 0 Cassa_no Militar
o seu segundo baile. Nada dir-vos-lei, queridas
leitoras, sobre a-sua administragio, porque at-
tendepdo a0 pouco tempo de seu nascimento,
algumas fallas que se derdo a perceber, devem
sem duvida ser toleraveis. Emuanto d afluen-
cia, foi grande. Bellos toilelles se distinguido
culre as formosas damas que crusavio os dous*
saloes 3 povém uma mais que todas prendeu
nossa atlencio, ella que qual a mais bella vie-
gem do inimitavel Raphael, trajava um lindo
vestido symbolisando nuvens azues de¢ um céo
formoso, ¢ de cujo colld de jaspe, que realcavy
subre tdo linda ‘cor, pendia uma fina cadeia que
se unia a uma deficada luneta.

0 domingo passado esleve mesmo agourando
a semana tal qual ella foi, isto &, foi um do-
mingo sem sol nem-chuva, comquauto promet-
tesse ser chuvoso o tewpo que o preceden s por
isso a sociedade Recreio Maritimo transferiu para
fioje o seu passeiv (salvo o caso de chuva), no
gual estao a esta hora, socivs e couvidados, se-
nhoras ¢ cavalleiros, mocos ¢ velhos, Lodos es-
quecidos do mundo a que pertencem, ¢ de nds
que ndo pudemos acompanhar tal passeio, cuja
uléa so iullammau um bom wumero de cabegas
que ainda fd aulio ardendo ; e Deus queira que
nenhuma dellas estoure depois, o que € infallivel
em todos os fogos a que tenho assistido ; e é ji
muito sabido que havendo alguma saia, 0s se-
nhoves fogueteiros nos fazem logo arder e es-
Leurar a cabega,

A respeito deste tio fallado passeio, espere-
mos as noticias que me Lrard uma amiga a quem
cucarreguei de fazer-me uma historia circums-
tanciada do quantoe ahi oecorrer.

Na segunda-leira subiu 4 scena no theatro
Jyrico a opera — Ifilha do Regimento —, na qual
a Sra, Charton nada deixou a desejar em graga,.
naturalidarde, ¢ em brilhaute exceuclo, como
caulora ¢ como actriz. Os espectadores euthu-
siasmiirdo-se e vicloridrio a artista.

Na terga-feira teve o distincto Sr. Thalberg,
a houra de ser apresenlado a Suas Magestades
uo pago de S. Christovio, onde pela primeiva
ver se fez ouvir, a convile de 8. M. o Impe-
rador, com grande admiracio ¢ applansos. O ln-
perader o honvou com uma conversagio que o
entreteve por espaco de tres horas successivas
v que prova bem gque o insigne artista soube
prender a atteungio do Seu Avgusto interlocutor

com a extrema amabilidade e pouco vulgar ins-
truecae de que consta ser elle dotado

Na. neite deste dia teve. logar a reunido do
Cassino Fluminense, no grande silio da socieda-
de Phril’ Euterpe.

Na noite dg guarta-feira representou a com-
panhia lyrica o Barbeiro de Sevilha, em cujo des-
empenho o publico applaudiv devidamente e re-
petidas vezes a Sra. Charton e o predilecto Sr.
Ferrauti. ; .

Nessa noile teve 1ambem logar a parlida se-
manal do Club Fluminense, que foi concorrida
apenas por uma duzia de senhoras. E' forgoso
confessar (ne eslas reunides lendemn a terminar:
consta-nos que grande numero de socios se tem
retirado, e que o digmo emprezdario, a despeitv
de todbs os seus eslorgos nag poderd ir muito
além, Se elle tomar o nosso conselbo e annun-
clae 05 bailes a que esta obrigado, declarando’
que so Se dardo convites a hospedes na cidade, -
verd como em_poucos dias Ihe apparecem mais
de duzeulos socios, 08 quaes so devem entio ser
admittidos por um semestre : e se o senhol em-
prezario quizer ainda maior numero, fixe um
numero de socios, além do qual nenhom mais
seja admillido,  Enlrefanto a plo Jangar inio
deste expediente, e de-dous bailes pelo menos,
cremos que emn breve se verd isolado.

Na sexta-feira representou-se a opera—Marie
de Rohan — , em beneficio do barylono da com-
panhia, o Sr. Arnaud, cujo talentov artistico e
excellente voz Jhe tem grangeado bem merecida
estima. O espectaculo foi concorrido, e cremos
que o beneliciado vio coroados os seus esforgos.

Hoje sabbado, deve ter logar a reuniao do
baile da sociedade Vestal, cujo brilhantismo e

scolhida companhia entendemos poder assegu-
ear, ndo scriao inferiores ds dos mezes ante-
riores. Aguardamos o proximo domingo, para
ros darmos uma descripead’ minuciosa de uma
vuzia dos mais Jindos e elegantes toilettes que
dhi apparvecerem : os penteados, as {lores, as
alas, as-sedas, ¢ em tudo isto a simplicidade,
seriv analysadas Iurgamente : e como sabemos
que mais alguem se prepara para uma eritica
nio menos severa, sou forcada a sugpender aqui
esta larela para cuidar nas minhas fores, no
meu veslido, ¢ nas outras mindezas indispensa-
veis, como o nio ignora qualquer de minhas
leitoras, para comparceer tambem, mas de modo
que me uio Lorne salienle por muito bem nem
por muito mal, para ficar desapercebida, e poder
tirar algum partido do proposito em que estou.

Aling.
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" JARILEA:

PELA SRA. D, CAROLINA CORONADO..

15,

Aonde vai Ruman ?

Aquesto dijo Gazul

Un marles triste en la tarde

Tarie triste para ¢L..
TOMANCERD.

Roman beijou a mio do rei, ¢ corlejou D.
Alvaro. : .

8. A., disse D. Alvare, soube da vossa
accao, e em premio della... i e

Rouman, porém, adiantou-se, ¢ beijandd de
novo-a mae a elerei, pediu a D. Alvaro que lhe
poupasée a dor de pavecer ingrato, porque nada
‘podia- accditay. L' certo, disse, que me expdnlo
a desmerecer da graca domais generoso de todus
05 soberanos 4 mas pao devo abusar da sua ag- :
nanimidade. U ’so pedido, filho do unico desejo-
que zlimenta meu coracao, tenho que fazer a
S. 4. -Por moile {eliz’ me comsiderarei, se‘em
cambio do sangué que tenho derramado’ por
8. A, elle se diguar conceder-me o’gue eu per-
teudo. A mipha “gratidao_serd clerna, como 0
UMOT que consagro 4o med rei.

K dizéndo islo, ajeelhou. Mavavilhados ficirido
o0s (a-corle das pafavras de Ruman, ¢ ndo wenos
maravilhado elfrei, que ‘ordenou ao cavalleiro
que declarasse ‘o seu desejo. T
* — Senhor, disse Roman, peco a V. A, licenca
para rétirar-ine ‘da corte, revunciande a todus
Es'ye'nmr'egijs“ ¢ gragas que devo 4. bondade
0 rei ficou atlobito por alzuns momentos,
procurando 1ér ma ‘physionomia ‘do seu donzel
a causa de 130 cstranba peticio’; como a ndo
adivinhasse, porém; exclamou : : r
 ~“Estés descontente 7 Recebeste aggravo de
alguém’da wminha ¢orte’? Negou-se o Vilbena a
dir-18" tuazmulher 7 Qual éa origem desse inau-
dito-pedido ¥ ' 1o

“—Seulior, nio. estou descontente da corte,
nem fui-affrgntado por eavalleiro algum, nem o
Sr.-de Vilhena me vecuson cousa alguma § mas
desejo retivar-me. *© ' A

‘El-rel, comquanto um pouco alllictd, concedeu
a ‘Roman. licen¢a ‘de. retirar-se, e a corle partiu
para Medina, = | - >

Era uma terca-feira, 15 de maio

Roman tornon a tomar, o cwninho que havia
atrayessado com a rainhe, acompanhando-o s6-

-menle o:seu escudeiro, ¢ dous pagens ; dous dias
- depois chiegon 4o castello de Nogules, aonde dei-
x0u 2 sua genle, deseangon uma hora, € lornou
a_montar “a cayalloy indagando ali se existido -
ainda algums serracenos ém Salvaleon.
Cada'vez se lle toldava mais o semblante ; co-

(Continuado do n. 28.) ;

nhecia-se no olhar iucerto, na pallidez do rosto
desfeito, que alguma idéa terrivel lhe revolvia
0s ‘seios d'alma.’ De uma vez deleve-se, crusou
os bragos, alguu os olhos para o céu, e deslisa-
rio-se-lhe pelas faces cavadas duas grossas la-
grimas, Depois, gueraido distrahir-se com 0
mevimento, picou de esporas ao cavsllo;;ﬁ"e
3

melteu-se por um atallo que ia dar ¢
de Salvaleon. B e

Por ali serpeava o arroio do Mouro. Ali fora
aoude Roman soccorréra o ‘desgragado Regio,
quando os. béstéirus o 'levavap de rastos; e
daiquelle regaluera a agua_com que lhe bavhara
o rosto enSanguentado. De fudo se recordava
Romaun: -, . !

. Porque estd, povém, tio merencorio ?

E’ mister que devassemos alé 4 &ua origem os
pesaves do-cavalleivo, © '

Christao nasceu Roman na catholica Toledo ;
nunca houve cavalleiro mais exaclo em cumprir
05 preceilos do severo dogma, vem 130 pouco
alguem o excedeu jdmais no ardor da fé, Porém,
desde o seu casamento com D. Ignez, & do sen

encontro com Jarilla, Roman comecou de abur-

recer as’ leis da igreja, qué o condemnavao a
uma desgraca eterna, e acabou de exasperar-se
o' seu genio e de entibiar-se-lhe a piedade,
quando viu o arcebispo sanccionar uma unido
que elle julgava sacrilega. Depois a declaragio
do Mouro, e o despreso que alguus cavalleiros
lhe mostrirao desde entao, desperlou em sua
alma esse encrgico instingto de orgulho, de
amor de famitia, gue inclina o Glho a adorar o
que adorou seu pai. O sangue de Regio, sangue
de monarchas, reviveu nas veias de Roman,
commupicando-lhe todas as suas paixdes. Roman
pensou na grandeza d'alma, nos inlvrtunios de
sen pai, ¢ na sua religidio, tambem... Ah! disse
cp[:lnsigu, se mouro lusse, seria esposo de Ja-
rilla...

Esta idéa gue 1he acudiu de subilo & imagi-
nacio,’ sobreveiu-lhe muitas vezes, e em uma
dellas fixpu-se-lhe de tal modo na cabeca, yue
0 vbrigou a diseorrer.

— Se eu abragasse 'a religiio de meu pai,
seria livre e poderia unir-me com Jarilla... tho
inuncente; tao formosa, 130 namorada! be oulro
modv nunca poderei acercar-me de Jarilla. Nao,
nunca [ ‘Amo-a, e respeito-a. Sendo, porém,
mouro arraveal-a-hia do castello, de Salva-
lerra, e... : '

Repellin este pensamento, € arrojou-se aos
muros de Albuquergue, decidido a morrer. Mais
tarde soube da decisdo do arcebispo, e entdo
disse com firmesa : :

— Serei mouro, ¢ serei livre.

Na noite da estatica contemplacio ao Inar,
nio cuiddra de.outra cousa.

Quandgs acompanhando a‘rainha, julgou ouvir

| e
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Eeseu nome, repetido por Jarilla, dissera tam-

m:

— Voltarei breve, Jarilla... voltarei breve...

Nio erao nem o orgulho de familia, nem a dor
de o chamarem bastardo, nem o seu odio a D.
Ignez, as causas principaes que inspirdrio a
Roman a extraordinaria idéa de mudar de reli-
gido. Nao. Isto s6 vdo o podia justificar em sua
propria consciencia, se um delirio, que lhe per-
turbava a razio, nao afogasse nelle a voz da sua
fé christd. Este delirio era a sua paixio por Ja-
rilla. Quando se ama como elle amava, quando

— 229 —
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se faz de uma mulher um idolo, nao se conforma
a.alma com amal-a s6 neste mundo. E' mister ‘&
seguil-a o gutro. E para seguil-a, para encon-
tral-a ha gloria ou no paraiso, queria como
identificar-se com ella, professar a sua religilo,
salvar-se ou condemnar-se tom Jarilla. Este de-
lirio, ‘repito, é o que condoz.Roman ds beiras
do abysmo. Os que nao amio como elle, na

podeny comprehender 2 soa loucura ! v y

(Continia/.

 Je juré alobjeet de mes tendres amours
« De vivre de mourir pour elle,

= Et jusqu’ au dernier des mes jours

¢ De I'aimer autant-guélle-est-belle!!l....

FLORIAN.

Melancolica saudade

Copia de minha tristesa
Leva d mimosa Clotilde
Meus protestos de firmesa.

Diz-lhe, que n'ella pensando;
Passo a noile, e passo dia;
(Jue em meu peito angustiado
Ji nio existe alegria.

Que de seu canlo suave
Cheio de doce magia,

. Eu julgzo sempre escular
A Celeste meludia.

Que, triste, qual men semblante,
loxa qual weu coracio,
Represeatas ficlnente

Minha pungenic sillicio.

Dize que em tew meigo seio
Deposito minha dor

(Que as tuas folhas mimosas
Beijei com magoa ¢ fervor.

=)
G
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: & | POESEA.

A SAUDADE ROXA!

e

{Jue murcha pelos meus ais,
De ardente pranto crestada
So tu és a companheira

Da minh’alma amargurada.

Possio pois, 0s pures volos
Da mais constante amisade
Toucar de Clotilde o peito
Levados pela — Saudade!!l....

Diz-lhe.... mas ah! tu nio pddes,
Meiga {lorinha mimosa,

Exprimir quanto padéce
Minh*alma firme amorosa !

Mas ao menos meus queixumes
Conduz a0s ouvidos seus!
Toquem a0 menos seus labios...
Aqui, onde toco 05 meus;

(ue entiio mais ledo e tranquilly
Verds fugir minha dor;

Verds metigar meu pranto,
Avdente beijo de amor.

a

Attende a meus rozos
Saudade mimosa,

E leva a Clotilde
Esta queixa saudosa.

2 8 =

Teu manto seveéro
De roxa belleza
No peito difunde i @
Amarga tristeza.
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¢ Ji és o emblema

« Do pranto e da dor
« Vai ser mensageira
« Do meu puro amor.

Rl

« I dize a Clotilde.....

o Que d'ella distante,

¢ A dor da — Saudade s
o« Me opprime constanle.

— e T

0§ PUPILLOS DA GUARDA.

{Continuado don.° 28.)

Apenas ostambores do 1.° regimenlo de gra-
nadeiros, que se seguido, chegardo altura do
grupo do estado-maior-imperial, um meniuo, que
leria 10 anuos de idade, deixa os seus camaradas,
dirige-se timidamente para Napoledv, apresenta-
lhe, em distancia, v sen pequeno bonet de poli-
cia subre o qual poz um requerimento.

— Ah! ah! disse o Imperador, rindo-se, eis-
aqui wn que jd tem ambico ! E* comegar muito
cedo! Entao divigindo-se 2 um de seus ajudantes
de campos; Durosuel, véde o que quer este

no. :
p'cr[i:l;fe approxima-se Jo menino, recebe o scu
requerimento, dirige-lhe algumas paluvras, e
volla para junto do Imperador :

— Senhor, ¢ um orphao.....

— Um orpbae, interrompeu o Imperador;
entiio é 4 mim que isso diz respeito, disse ell¢
estendendo a mio, dai-me esse papel.

Abrindo-o, léu o sezuinte :

¢« A sua magestade o Rei de Roma, no scu
domieilio das Tulherias, em Pariz.

« Senhor.

¢ Pedro Mouscadet, de idade de onze campa-
nhas, proprietario exclusivo de cinco [eridas,
nio merlaes, ¢ granadeivo & pé, dosnais anii-
gos de vosso honrado pai, que condecorou- o
delinquente por sua propria-mio, no campo de
Bolonha, tem a honra de vos fazer saber que
herdou incontinenti um sobrinho legitimo, do
qual nio sabe -o que hale [azer, visto que se
trala de por-se em marinha.

¢« Senhor, o supradito ¢ ji um Jos vossos mais
profundos admiraderes. Loivo, de allura de um
mélro e 33 centimetros, lui vacinado, segundo
os regulamentos. O Supplicante fard indubita-
velmente um bom soldado. Sabe lér, escrever,
¢ possue o conhecimento do respeito devido aos
chefes immediatos e ao herdeiro presumptivo do
grande Napoledo. £is porque o Supplicante vos
pede que tenhais a bondade de permittir 4 scu
sobrinho, Francisco Mouscadet, portador do pre-
senle, que seja encorporado 0 mais breve possi-
vel no corpo des Pupillos de Guerda que ¢a vos-
sa, e cujo deposito estd situvado em Versailles.
Prometto-vos que elle farid honra ao regimento,

_ eque ndo se negard ao servio da vossa pessoa

imperial, real e romana,

« Senhor, desculpai se eu ndo subscrevo senio
de crnz embaixo da presente : foi desta manei-
ra, que fui obrigado a assiznar o meu engaja-

mgnto de volunlario; o que me nao impediv de
ser bom e valenté; perguntai-o a vosso honrado

ai, nosso digno Imperador, de quem tenho a

ourva de ser ligeiramente conhecido. Nio me
exprimo mais em’ vista do reclamante; mas,
« Senhor.

_« Tenho a honra de ser Pedro Mouscadet, de-
signado como acima, ¢ aquartelado em Courbe-~
voie. .

¢« Quartel, em 13 de agosto de 1811, dia de San-
to Nupoledo, anuivesariv do vosso honrado pai. »
A leitura destd supplica tinha feito rir 4 Na-
poleio, mais de uma vez: quando tornou a lér
0 sobre-eseripto: : .
— A sna magestade o rei de Romal repetiu

“elle, levantando os bombres: was isto nio é pa-

ra mim!

Eutretanto fez um signal ao menino que-tinha
ficado impassivel no mesmo logar, e disse-lhe.

— Approxima-te, meunino. Chamaste Francis-
co, ¢ ¢és sobrinho de Pedro Mouseadet, grana-
deiro na minha guavda ?

— Sim meu Imperador, respowden elle timi-
dameute; enrolando 0 bunel enlre suas pequenas
nos.

— Pois bem, dirds a teu tio que elle ¢ um im-
becil,

— Sim, meu Imperador.

Respondendo assim, o menino tinha abaixado
05 olhos : Napolefio coulinuou com av menos ul-

_ Livo:

— & que, d'ora em diante, quandn tiver al-

‘cum pedido a fazer ¢ 4 mim, & mim sé, enten-

des? que elle deve escrever.

— Sim, meu Imperador.

— Nio obstaute, a commissio do Sr. Pedro
Mouscadet, vai ser pontualmente executada, por-
que emfim nao seria justo que tu losses victima
da estultice de teu tio.

Depois, dirigindo-se ao seu ajudante de cam-
po, ¢ dando-lhe a peticio de vellio soldado:

— Lauviston, conduzi ji o Supplicante 4 pre-
senga de meu lilho; e trazei-o depois.

0 general introduzin o pequeno Francisco na
camara de sua magestade, que entdo tinha seis
mezes de idade, e que elle achoun dormindo em
seu berco, rodeado pelas pessoas de seu servico.
M.®# de Montesquiau, scgundo a eliquela, poz
respeitosamente a peticio nos pés do menino,
que, acordando de miu humor, fez ouvir um
lwtio. Entdo o ajudante de campo, jul.
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gando haver sufficientemente cumprido a sua
‘commissio, Lornou a Lrazer o pequeno ¥ ran-
cisco para perto do Imperador, entretido em vér
desfilar a artilheria ligeira. )

— Eotio ! seuhor peticionario, perguntou elle
logo, fizesies o que eu vos (inha dito ?

— Sim, meu Imperador. ) i

— Que respondeu sua wagestade imperial,

real e romang ?

— Sua magestade nada responden, disse ti-
midamente Francisco.

— Eis ahi, tornou Napoledo, rinda-se : qiuem
se cala consente, Lauriston, :||n'c_scul.ar-me-ht‘.|s
esla larde esla peticio, aflim de que cu a regu-
larise. )

Quanto a ti, vai reynir-te a0s teus camara-
das, e toma senlido que te B30 esmague a ca-
vallaria que 14 vejo approximar-se. .

Napoleao acompanhou com os olhos o pequeno
Francisco, que desappareceu iogo em uma cor-
rita através da ultima fila do ultimo batzxlhio de
cranadeiros ; e quando o perdeu de vista :

— Polire menino, disse elle com expressio e
vivo inleresse, apostd que mao serd estppido.
Mas seu tio ¢ um dos meus hravos, ¢ quero que
elle fique contente commigo. . )

Logo depois da revista, os Pupillos cometirio
o-seu service juntn da pessoa do rei de Roma.
As daias da Dmperatriz muito se entretiverdo
com estes pequenos soldados, que achdrdo en-

rao-os, consolivio-os 3 o quando a companhia
rendida da guarda e substitwida por outra,
voltou 4 escola militar, elles encontrirde nas
suas patronas, em logar do pido, dos ossinhos ¢
das bolas que elies guardavau cuidadosamente,
pastilhas de “chocolate, bonecos de mélas, e
doces de toda a especie. -

Alguns dias depois, 0 joven Francisco Mous-
calel arregimentou-se eéntre os Pupillos,"Uépois

n' ¢
de ter soffrido um exame de favor.

(Continiia.)
1

VARIEDADES.

Orgiio do ouvide.
{ Continuado do n. 27. )

A cllipse ¢ uma figura tal, que se se juntar
por duas linhas uvm pouto gualjuer da curva a
vutrus dous pontos chamados focus, o que € facil
de determinar no seu interior,. esias duas linhas
formario com a curva dous angulos iguaes ;
como é exactamente desla maneira que procede
o0 som, segue-s¢ que-lodas as vimlas sonoras pro-
duzidas em um dos focos seriv reflectidas no
oulro. .

Quanto 4 parabola ella é tal, que lodos os
raios, partindo do seu foco, sho reflectidos pela
curva parallelamente ao scu eixo. Compreben-
de-se facilmente, que se um observador se collo-
car cm um dos {oeos de uma aboboda de {6rma
clliptica, ouvird a menor bulha produzida no
outro foco emiuantv as pessoas collocadas em
qualquer outro lvgar nada ouvirio. Uma das
salas do Conservatorio das Artes e Oflicios de
Yariz, apresenta este plienomeno nos sens an-
sulus oppostos,

A propricdade da ellipse, de que acabumos de
fallar, e a da parabola, 1em vecebido nma feliz
applicagao na-constvuccio da husina. Sabe-se
que este instrumento ¢ destinado a [hzer chegar
o sonma uma grande distancia em uma dada di-
recgio. Se pois o lormarem de duas partes, uina
celliptica e outra paraboluidal, as ondas sonoras
produzidas uo primeivo {oeo achar-se-hio todas
reunidas wo segundo [oeo, que ¢ tambem o da

=% parabola ; de sorte que partinde deste ponto,
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qualquer que seja a sua direccio, serdo reflecti-
das parallelamente ao eixo.

Disseinos, que uma delgada lamina de ar
vindo quebrar-se sobre a [acela de um flageolet
ou na embocadura de uma flauta, punha em vi-
bragio toda a columna contida nesses instru-
mentos, No oboé, no fagote, na clarineta; nps
canudos dos orgaos, a vibragio € produzida por
uma lingueta, lamina fina de -cannigo ou de
metdl, que oscilla na emboeadura desses instro-
mentos. A voz humana é.o resbltado de uma
disposicho semelhante dos orgaos,

Podemos agora acompanhar o som desde o seu
nascimento alé a sua chegada no tympano ; mas
ahi tambem pédrio todas as nossas observacoes.
ALé hoje as indagagdes da analomia nada tem
produzido que possa fazer comprehender o me-
canismo da aondigio. Ellas lem comtudo demons-
trado, que o sentido do ouvido & notavel pelo
sen desenvolvimento precoce nos fetos, pois co-
meca a exercer-se quasi logo apds o nascimento.
Mas como s joutros sentidos, ¢ talvez mais do
que clles, é susceptivel de uma longa educagio :
um trabalho assiduo o leva a um alto griu-de
aperfeicoamento. Que caminho niao tem a fazer
a orelha do menino, que recebe as primeiras
sensacoes dos sons sem poder apprecial-as até o
momento em qne ella chega a distinguir os sons
articolados, a rgyi:hccm' a sua direecido, a sna
distancia, o sed metal ¢ 4 sua gravidade ! Ha
alguma cousa mais extraordinaria do que a ore-
I de um musico, que apanba no aneio de uma
orchestra o som do menor instrumento, o clas-

harmonica, e que ¢ afleclada (ao desagradavel-

cantadores. Pesario sous lindas armas, Iastima’la.%__

sifica veferindo-oa um diapasio fixo na escala,
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menle i menorgdesafinacio ? Seria uma cousa
euriosa, 0, investigar as causas do poder surpre-
henderte ‘exercido ‘sqbre o homem civilisado,
bem como sobre o selvagem pefa audigio de
alguns. sous e de algumas modulagoes. A in-
fufencia da musica, que se faz sentir mesmo
sobre, o0s animaes, lem sobre os homens um as-
cendente ipresistivel. Quem ndo seiterd achiado
enlerngeilo pelos: canticos queixosos_ de. uma

 musica doce e melancolica; e nio se terd ani-

mado a0s estrondosus accordes de uma sympho-
nia militar T Entre os Gregos o estudo da mu--

sica formava uma’ parie essencial da educagio.
antigos davdo-lhe uma grande.

0s philasophos K _
importancia. Uma ferceira corda accrcseelnlad:l
4 1yra, foi tida em Sparta como um allen ado &
causa publica, capaz de modificar 0s coslumes e
abalal-ps, e-como uma innoyagao coulra O es-
tado : tanta era 4 influencia que Linhio sobreas
almas avdentes e movels dos Gregos, os sous
harmonioses da musica ! i )
Entre of selvagens o orgae do guvido nio € de
uma tio grante sensibilidade,'mas em compen-
sagio . ¢ de uma subtilisa inerivel; tem-se-os
visto, nas mattas virgens da America do Sul,
porem o ouvido em lerrae reconhecerem o nu-

mero & a direccdo dos sevs inimigos, estando

estés ainda em distancia consideravel. O que a

tal respeite se conta ¢ verdadeiramente mara-
vilhoso. - 3

Por desgraga 0 orgao do ouyido € sujeito a. |

muitas molestias, que occasionao a surdez, e que
sio hasi todas incuraveis. Quanilo-a surdez ndo
é completa, langa-se mao de uma especie de ius-
trumente, chamadd trombeta acustica, que apre-
sentando umia maior superficie do que o pavi=
lhiio da orelha, reune no conducto auditivo um
maior numero de ondas sonoras, como o objecti-
vo de um oculd astronomico; cujo campo € muito
maior do que o olho, reune uma muilo maior
quantidade de raios luminosos e assim augmenta

o aleance da yista. Mas, quando a surdez ¢ dom-

lela, ‘traz muitas vezes COMSigo 05 mais graves
inconverientes.. Se chega em uma idade avanca-
da a voz allera-se .c apezar do proverbio gritar
como umsurdo, o doente acaba por fallar muito.
baixo e mui confusamente. Se’a surdez chega
na infancia segue-se a mudez; que o individuo
nunea tenha onvido ou 'que tenha cessado de ou-
vir, antes de ter tido tempo de aprender a fallar
nio péde formar yma articulacdo yor falta de
medelo 2 quem imite. :

Deve:nofar=se que a perda do ouvido nio é
compensada pelo- aperfeicoamente de um outro

- — 232 —.,

sentido, a0 mesmo passo ([ue a perda da vista de-

termina fuasi sempre uma sensibilidade maior

no sentido do tacto.
Evrard.

3 - [
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_Qquem dd se

¥

Anecl_lota.' 3

Um capildo tendo na companhia um soldado
extremamente relaxado, mandou por vezes che-
gar-lhe a youpa a0 eorpo. Nas comogies politi-
cas, em wina provineia do Norte, figurou o tat
soldado que ent@o era deserior: ¢ acobledendo
commandar wna partida de rebeldes, ésta‘apris
sionou o capildo. Sendo 0 official apresentado a0’
caudilho, ¢ vendo melle o sen antigo relaxado,
principiou por fazer o Acto de eontricgdo, por
estar {irmemente crenle que passavia pelas ar-
mas. Enganou-se : foi recebido com as’honras
mililares, hospedado, vestido e restituido ao,
campo de que Linha vindo, com Lodas as provas
deboa amisade. S

Ao entrar no seu quartel, e vendo-se roteado,
dos' seus, tisse : — k" muito eerto o dictado,

d arece com Deus, Vejio 0 que me.
produziu as chibatadas que tante a tempo appli-
cou-se 26 General ininigo | 11 CRET

: Papagaio..

——

CHARADA.

Eu guardo segredo diga :

Voeé jd amou alguem 2., 1
Nilo negue, diga sem susto

Pois eu ndo conto a ninguem.,

. Eu via os velhos jogarem
Esteepitoso gamao
Quvia longas palestras

* Nao era chrismada entdo.” 3

N'algumas casas por moda
Sou hoje bem escondida
E na roa bem calcada

Sou n’oma calha metida.

P
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Dou fructa gestosq

It bem saborosa s
“ Vocé ji vio ji ?

Se moca bonita

A busca chupar

Faz um tal biquinho

Tio engracadinho

Que faz desejar

Ser uma tal frocta,

Para nio pecar.

5 P. de L,

A ché:'aciﬁ do n,® 28 é: Meripose

Acompanha este n.° 29 uina estampa com figurinos ¢ passeio e de estar em casa.
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